Directiva 2003/54/EC a Parlamentului European si a Consiliului
din 26 lunie 2003
privind reguli comune pentru piata interna de electricitatate care revoca Directiva 96/92/EC

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

Avéand in vedere Tratatul care stabileste Comunitatea Europeana, si in particular Articolul 47(2),
Articolul 55 si Articolul 95,

Avand in vedere propunerile Comisiei®,

Avand 1n vedere Opinia Comitetului European Economic si Social®,

In urma consultarii Comitetului Regiunilor,

Actionand in concordanta cu procedura stabilitd in Articolul 251 al Tratatului®
Unde:

(1) Directiva 96/92/EC a Parlamentului European si a Consiliului din 19 Decembrie 1996
privind regulile comune pentru piata internd de electricitate® a avut o contributie
semnificativa la crearea pietei interne de electricitate.

(2) Experienta din implementarea acestei Directive aratd beneficiile care pot rezulta din
realizarea pietei interne de electricitate, In termenii experientei acumulate, reducerii
preturilor, inaltului standard al serviciilor si cresterii concurentei. Insa, importante cai si
necesare pentru a asigura un nivel de actiune in domeniul generarii si pentru reducerea
riscului de dominare a pietei si a comportamentului agresiv, asigurand tarife de transport si
distributie non-discriminatorii, prin accesul la retea pe baza tarifelor publicate inainte de
intrarea lor 1n vigoare, si asigurandu-se ca drepturile clientilor mici si vulnerabili sunt
protejate si cad informatia privind sursa de energie pentru generare este dezvaluita, ca si
referintele la surse, atunci cand sunt disponibile, oferind informatii asupra impactului asupra
mediului.

(3) Laintalnirea din Lisabona din 23 si 24 Martie 2000, Consiliul European a facut apel pentru
a se urgenta lucrarile entitatilor din sectoarele de electricitate si gaze si accelerarea
liberalizarii din aceste sectoare In vederea realizarii unei piete interne total operationala.
Parlamentul European, in Rezolutia din 6 Tulie 2000 privind al doilea raport al Comisiei
privind starea liberalizarii pietelor de energie, a solicitat Comisiei sa adopte un calendar
detaliat pentru atingerea obiectivelor clar definite in vederea liberalizarii treptate dar
completa a pietei de energie.

(4) Libertatea pe care o garanteaza Tratatul cetatenilor Europeni — libera migcare a bunurilor,
libertatea de a oferi servicii si libertatea de stabilire — sunt posibile numai Tn cadrul unei
piete total liberalizate, care permite tuturor clientilor sa isi aleaga liber furnizorul si care
permite tuturor furnizorilor libertatea de a furniza clientilor lor.
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(5) Principalele obstacole in realizarea pietei interne total operationale si competitive sunt legate
ntre altele de aspectele privind accesul la retea, aspectele privind egalizarea tarifelor si
diferitele grade de deschidere a pietei la Statele Membre.

(6) Pentru concurenta in functionare, accesul la retea trebuie sa fie non-discriminatoriu,
transparent §i cu un pret corect.

(7) Pentru a realiza piata interna de electricitate, accesul non-discriminatoriu la reteaua
operatorului de transport sau distributie este de o importanta covarsitoare. Operatorul unui
sistem de transport sau de distributie poate cuprinde una sau mai multe entitati.

(8) Pentru a asigura accesul eficient si non-discriminatoriu la retea este potrivit ca sistemele de
transport si distributie sa fie operate prin entitdti legal separate acolo unde exista entitati
integrate vertical. Comisia trebuie sa evalueze masurile cu efect echivalent, dezvoltate de
Statele Membre pentru a atinge obiectivul acestei solicitari, si, cdnd este cazul, va Tnainta
propuneri de amendare a acestei Directive. Este de asemenea potrivit ca operatorii
sistemelor de transport si distributie sa aiba drepturi reale de decizie privind activele
necesare pentru a intretine, opera si dezvolta retelele cand activele in cauza sunt detinute si
operate de o entitate integratd vertical. Este necesar ca independenta operatorilor sistemului
de distributie si de transport sa fie garantata in special in ceea ce priveste interesele de
generare §i furnizare. Structuri de management independente trebuie deci puse 1n practica
intre operatorii sistemului de distributie si operatorii sistemului de transport si companiile de
generare/furnizare.

Este important 1nsa sa se faca distinctie intre separarea legala si separarea proprietatii.
Separarea legala nu implica schimbarea proprietarului activelor si nimic nu impiedica
conditii de angajare similare sau identice aplicate 1n intreaga entitate verticald integrata.
Oricum, trebuie asigurat prin masuri organizatorice un proces decizional non-
discriminatoriu 1n ceea ce priveste independenta responsabililor decizionali.

(9) Tn cazul sistemelor mici, asigurarea serviciilor auxiliare poate fi necesar a fi de operatorii
sistemului de transport (TSO) interconectati cu sistemele mici.

(10) Desi aceastd Directiva nu priveste aspectele privind proprietatea se reaminteste ca in
cazul entitatilor care realizeaza transport si distributie si care sunt separate in forma lor
legald de acele entitati care realizeaza activitati de generare si/sau furnizare, operatorii de
sistem desemnati pot fi aceleasi entitati care detin infrastructura.

(12) Pentru a evita impunerea unor sarcini administrative si financiare disproporsionate
asupra unor companii de distributie mici, Statele Membre trebuie sa poata, cand este
necesar, sd scuteascd aceste companii de solicitdrile legale de separare a distributiei.

(12) Procedurile de autorizare trebuie sa nu conduca la sarcini administrative
disproportionate fatd de marimea si potentialul impact al producatorilor de electricitate.
(13) Trebuie luate masuri care sa asigure tarife trasnparente si non-discriminatorii pentru

accesul la retea. Aceste tarife trebuie sa fie aplicabile tuturor utilizatorilor de sistem pe o
baza non-discriminatorie.

(14) Pentru a facilita incheierea contractelor de furnizare de electricitate de catre o entitate
de electricitate cu sediul intr-un Stat Membru cétre un client eligibil dintr-un alt Stat
Membru, Statele Membre si, cind este cazul, autoritatile nationale de reglementare trebuie sa
conlucreze pentru stabilirea unor conditii omogene si acelasi conditii de elibilitate pentru
intreaga piatd interna.

(15) Existenta unei reglementari efective, realizata de una sau mai multe autoritati
nationale de reglementare, este un factor important pentru garantarea accesului non-
discriminatoriu la retea. Statele Membre vor specifica functiunile, competentele si puterile
administrative ale autoritatilor de reglementare. Este important ca autoritatile de
reglementare din toate Statele Membre sd aiba cel pufin un set minim de competente
comune. Aceste autoritati trebuie sa aibd competenta de a fixa sau aproba tarifele, sau cel
putin metodologiile care stau la baza calcularii tarifelor de transport si distribugie. Pentru a



evita inceritudinile si disputele costisitoare si consumatoare de timp. aceste tarife trebuie
publicate Tnainte de intrarea lor in vigoare.

(16) Comisia a indicat intentia sa de a realiza un Grup European al Reglementatorilor din
Electricitate i Gaze care va constitui un mecanism potrivit de consultantd pentru incurajarea
cooperdrii i coordondrii autoritatilor nationale de reglementare, pentru promovarea si
dezvoltarea pietei interne de electricitate si gaze si pentru a contribui la aplicarea
consecventd, in toate Statele Membre, a stipularilor stabilite in aceasta Directiva si In
Directiva 2003/55/EC a Parlamentului European si al Consiliului din 26 Iunie 2003 privind
regulile comune pentru piata interna de gaze naturale®™ i in Reglementarea (EC) nr.
1228/2003 a Parlamentului European si a Consiliului privind conditiile de acces la retea
pentru schimburile de electricitate trans-frontaliere®.

@an Pentru a asigura accesul efectiv la piata tuturor jucatorilor de pe piata, inclusiv noii
veniti, sunt necesare mecanisme de echilibrare non-discriminatorii i care sa reflecte
costurile. Imediat ce piata de electricitate este suficient de lichida, acest obiectiv ar trebui
realizat prin stabilirea unui mecanism transparent si stabilit functie de conditiile de pe piata
pentru furnizarea si achizitia de electricitate necesara in cadrul necesitatilor de echilibrare.
In absenta unei piete lichide, autoritatile nationale de reglementare trebuie sa joace un rol
activ pentru a se asigura ca echilibrarea tarifelor nu este discriminatorie si reflecta costurile.
In acelasi timp, trebuie oferite stimulentele potrivite pentru a echilibra intririle si iesirile de
electricitate si nu pun in pericol sistemul.

(18) Autoritatile nationale de reglementare trebuie sa aiba posibilitatea de a fixa sau
aproba tarifele, sau metodologiile care stau la baza calculdrii tarifelor, pe baza unei
propuneri a operatorului/operatorilor sistemului de transport sau a operatorului/operatorilor
sistemului de distributie sau pe baza unei propuneri agreatd de acest operator/operatori si
utilizatorii retelei. In realizarea acestor sarcini, autoritatea nationala de reglementare trebuie
sa se asigure ca tarifele de transport si distributie sunt non-discriminatorii si reflecta
costurile, si trebuie sa tind cont de costurile pe termen lung, marginale, costuri de retea
evitabile din generarea distribuita si masurile privind managementul cererii (demand side
management).

(19) Toata industria si comertul din Comunitate, inclusiv intreprinderile mici si medii, si
toti cetatenii Comunitatii care se bucura de beneficiile economice ale pietei interne ar trebui
de asemenea sa aiba posibilitatea de a se bucura de un inalt nivel al protectiei
consumatorului si in particular clientii casnici si acolo unde Statele Membre considera
potrivit, si micile Intreprinderi de asemenea ar trebui sa aiba posibilitatea de a se bucura de
un serviciu public garantat, In particular in ceea ce priveste securitatea furnizarii si tarife
rezonabile, din motive de dreptate, competitivitate si indirect de creare de locuri de munca.

(20) Consumatorii de electricitate trebuie sa aiba posibilitatea de a-si alege liber
furnizorul. Insa trebuie si existe o faza pregititoare inainte de realizarea pietei interne de
electricitate pentru a permite industriei sa faca ajustarile si sa se asigure ca au fost luate
masurile adecvate si sistemele sunt pregatite pentru a proteja interesele consumatorilor si
pentru ca acestia au drepturile reale si efective pentru a-si alege furnizorul.

(21) Deschiderea progresiva a pietei pana la asigurarea unei concurente totale trebuie, cat
de curand posibil, sa inlature diferentele dintre Statele Membre. Trebuie asigurata
transparenta si certitudinea implementarii aceste Directive.

(22) Aproape toate Statele Membre au ales sa asigure competitia pe piata de producere a
electricitatii printr-o procedura transparenta de autorizare. Oricum, Statele Membre trebuie
sa asigure posibilitatea de a se contribui la securitatea furnizarii prin lansarea unei proceduri
de licitatie sau a unei proceduri echivalente in cazul in care nu exista suficiente capacitati de
generare construite pe baza procedurii de autorizare. Statele Membre trebuie, in vederea
protectiei mediului si promovarea noilor tehnologii, sa aiba posibilitatea de a licita pentru
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noi capacitati pe baza unor criterii publicate. Noile capacitati includ intre ele generarea pe
baza surselor regenerabile si cu ciclu combinat agent termic si energie(CHP).

(23) In interesul securitatii furnizarii, balanta cerere/ofert in fiecare dintre Statele
Membre trebuie sd fie monitorizata si monitorizarea trebuie sa fie urmata de un raport
asupra situatiei la nivel comunitar, luand in considerare si capacitatea de interconectare intre
zone. Aceasta monitorizare trebuie sa fie realizata in timp util pentru a permite a fi luate
masurile necesare daca securitatea furnizarii este compromisa. Constructia i mentenanta
necesard infrastructurii retelei, inclusiv capacitatile de interconectare, trebuie sa contribuie la
asigurarea unei furnizari stabile de electricitate. Mentenanta si constructia infrastructurii
retelei necesare, inclusiv capacitatile de interconectare si generarea dispersata de
electricitate, sunt importante pentru asigurarea unei furnizari stabile de electricitate.

(24) Statele Membre trebuie sa asigure clientilor casnici, acolo unde Statele membre
considera potrivit i intreprinderilor mici, dreptul de a fi alimentati cu electricitate de o
anumita calitate la preturi clar comparabile, transparente si rezonabile. Pentru a asigura
mentenanta serviciilor publice la standarde 1nalte pe intregul teritoriu al comunitatii, toate
madsurile luate de Statele Membre pentru realizarea acestor obiective ale acestei Directive
vor fi cu regularitate anuntate Comisiei. Comisia trebuie sa publice regulat un raport care sa
analizeze masurile luate la nivel national pentru a se Indeplini obiectivele serviciilor publice
si sa compare efectivitatea acestora in vederea realizarii unor recomandari privind masurile
care ar trebui luate la nivel national pentru a respecta inaltul standard al serviciilor publice.
Statele Membre vor trebui sd ia masurile necesare pentru a proteja clientii vulnerabili in
contexul piatei interne de electricitate. Astfel de masuri pot fi diferite in functie de
circumstantele particulare din Statele Membre in chestiune si pot include masuri specifice
legate de plata facturilor la electricitate, sau a unor masuri mai generale luate in cadrul
sistemului de securitate sociald. Acolo unse serviciul universal este de asemenea oferit si
intreprinderilor mici, masurile pentru asigurarea ca serviciul universal este oferit pot fi
diferite la consumatorii casnici fata de intreprinderile mici.

(25) Comisia si-a indicat intentia de avea initiative speciale in scopul stipularilor de
etichetare si bineinteles asupra manierei in care informatiile privind impactul asupra
mediului, cel putin in ceea ce priveste emisiile de CO; si deseurile radioactive rezultate din
producerea electricitatii din diferite surse, sunt disponibile in mod transparent, usor
accesibile si comparabile pe teritoriul Uniunii Europene si intr-o maniera prin care masurile
luate de Statele Membre sa faca posibil ca controlul acuratetii informatiilor oferite de
furnizori sa poata fi continuu.

(26) Respectarea cerintelor privind serviciile publice universale este o solicitare
fundamentala a acestei Directive, si este important ¢ standardele comune minime,
respectate de toate Statele Membre, sunt specificate in aceasta Directiva, care ia in
consideratie obiectivele protectiei comune, securitatii furnizarii, protectiei mediului si
niveluri echivalente ale concurentei in toate Statele Membre. Este important ca stipularile
privind serviciile publice sa poata fi interpretate pe baze nationale, luandu-se in considerare
circumstantele nationale si respectand legislatia Comunitara.

(27) Statele Membre pot numi un furnizor pentru ultima instanta. Acet furnizor poate fi
divizia de vanzari a unei entitati integrate vertical, care de asemenea realizeaza si functia de
distribuitor, cu conditia de a indeplini cerintele de separare stipulate in aceasta Directiva.

(28) Masurile implementate de Statele Membre pentru realizarea obiectivelor coeziunii
sociale si economice pot include, in particular, stipulari privind stimulente economice
adecvate, folosindu-se, cand este cazul, toate uneltele nationale si comunitare existente.
Aceste unelte pot include mecanisme de responsabilizare pentru garantarea investifiei
necesare.

(29) In masura in care care masurile luate de Statele Membre pentru indeplinirea
obligatiilor privind serviciul public constituie ajutor acordat de Stat conform Articolului



87(1) al Tratatului, exista o obligatie conform Articolului 88(3) al Tratatului de a notifica
aceste ajutoare Comisiei.

(30) Solicitarea de a notifica Comisia privind orice refuz de acordare a unei autorizatii de
constructie a unei noi capacitdti de generare se dovedeste a fi o povara administrativa inutila
si trebuie sa fie inlaturata.

(31) Din moment ce obiectivul propusei actiuni, §i anume crearea unei piete interne de
electricitate operationald, in cadrul careia competitia reala sa predomine, nu poate fi rezolvat
indeajuns de Statele Membre si deci, din motivul efectelor de scala ale actiunii, ar fi mai
bine rezolvat la nivel Comunitar, Comunitatea poate adopta masuri in concordanta cu
principiul de subsidiaritate asa cum este stabilit in Articolul 5 al Tratatului. in concordanta
cu principiul proportionalitatii, asa cum este stabilit in acest Articol, aceasta Directiva nu
merge mai departe decat este necesar pentru a atinge acele obiective.

(32) In lumina experientei castigate in urma operarii Directivei Consiliului 90/547/EEC
din 29 Octombrie 1990 privind tranzitul de electricitate prin retelele de transport(l) masurile
trebuie sa fie luate pentru a se asigura regimuri de accesul omogene si non-discriminatorii
pentru transport, inclusiv fluxuri transfrontaliere de electricitate intre Statele Membre.
Pentru a se asigura omogenitatea tratamentului privind accesul la retelele de electricitate, de
asemenea 1n cazil tranzitului, acea Directiva va trebui abrogata.

(33) Avand in vedere scopul amendamentelor care sunt aduse Directivei 96/92/EC, este
de dorit, din motive de claritate si rationalitate, ca acele stipulari in cauza sa fie returnate.

(34) Aceasta Directiva care respecta drepturile fundamentale si se conformeaza
principiilor, recunoscute in particular de Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii
Europene,

A ADOPTAT ACEASTA DIRECTIVA:

Capitolul |
Scop si definitii

Articolul 1
Scop

Aceasta Directiva stabileste regulile comune pentru generare, transport, distributie si furnizare de
energie electrica. Stabileste regulile privind organizarea si functionarea sectorului energetic, accesul
la piata. criteriile si procedurile aplicabile pentru organizarea licitatiilor si obtinerea autorizatiilor si
operarea sistemelor.

Articol 2
Definitii

Tn cadrul acestei Directive:

=

‘generare’ Inseamna producerea de electricitate;

‘producator’ Tnseamna o persoana fizica sau juridica care genereaza energie;

3. ‘transport’ inseamna transportul de electricitate 1n sisteme de inalta tensiune extra sau
interconectate in vederea livrarii la clientul final sau la distribuitor, dar nu include si
furnizarea;

4. ‘operatorul sistemului de transport’ inseamna o persoana fizica sau juridica responsabila

pentru operarea, asigurarea mentenantei si, daca este necesar, dezvoltarea sistemului de

transport in anumite zone, si cand este aplicabil, interconectarile cu alte sisteme, §i pentru

N
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11.

12.

13.
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15.

16.
17.
18.
19.

20.
21.

22.

asigurarea abilitatii pe termen lung de a satisface cererile rezonabile de transport de
electricitate;

‘distributie’ inseamna transportul de electricitate in sisteme de distributie de inaltd, medie si
joasa tensiune in vederea livrarii la clienti, dar nu include furnizarea;

‘operatorul sistemului de distributie’ Inseamna o persoana fizica sau juridica responsabila
pentru operarea, asigurarea mentenantei si, daca este necesar, dezvoltarea sistemului de
distributie Tn anumite zone, si cand este aplicabil, interconectarile cu alte sisteme, si pentru
asigurarea abilitatii pe termen lung de a satisface cererile rezonabile de distributie de
electricitate;

‘client’ inseamna angrosist si client final de electricitate;

‘client angrosist’ inseamna o persoana fizica sau juridica care cumpara electricitate in scopul
de o revinde Tn cadrul sau in afara sistemului in care este stabilit;

‘clienti finali’ Tnseamna clienti care cumpara electricitate pentru uzul lor;

. ‘clienti casnici’ Tnseamna client care cumpara electricitate pentru consumul casei lui, cu

exceptia activitagilor comerciale sau profesionale;

‘clienti non-casnici’ inseamna o persoana fizica sau juridica care cumpara electricitate care
nu este pentru consumul casnic si include si producatori si angrosisti;

‘clienti eligibili’ Inseamna clienti care sunt liberi sa achizitioneze electricitate de la
furnizorul ales de ei conform continutului Articolului 21 al acestei Directive;
‘interconectori’ Tnseamna echipamente folosite pentru a lega sisteme de electricitate;
‘sisteme interconectate’ inseamna un numar de sisteme de ransport si distributie legate
impreuna prin intermediul unuia sau mai multor interconectori;

‘linie directd’ inseamna fie o linie electrica care leaga un site de productie izolat cu un client
izolat sau o linie electricd care leaga un producétor de electricitate si un furnizor de
electricitate insarcinat sa furnizeze direct in imprejurimile acestuia, in sucursale sau unor
clienti eligibili;

‘prioritate economica’ inseamna ierarhizarea surselor de furnizare de electricitate conform
unor criterii economice;

‘servicii auxiliare’ inseamna toate serviciile necesare pentru operatiunile de transport sau
sistemul de distributie;

‘utilizatori de sistem’ inseamnad orice persoana fizica sau juridica care furnizeaza sau careia
i1 este furnizata printr-un sistem de transport sau de distributie;

‘furnizare’ inseamna vanzarea, inclusiv re-vanzarea de electricitate catre clienti;

‘entitati integrate de electricitate’ Tnseamna entitati integrate vertical sau orizontal;

‘entitati integrate vertical’ inseamna o entitate sau un grup de entitati ale caror relatii
mutuale sunt definite in Articolul 3(3) al Reglementarii Consiliului (EEC) nr.4064/89 din 21
Decembrie 1989 privind controlul concentratiei entitatilor’ si in cadrul cireia entatitatea-
grupul vizat realizeaza cel putin una dintre functiile de generare sau furnizare de
electricitate;

‘entitate inruditd’ Tnseamna o entitate afiliata, conform sensului din Articolul 41 a Directivei
celui de-al Saptelea Consiliu nr.83/349/EEC din 13 Tunie 1983 pe baza Articolului 44(2)(g)
(") din Tratatul privind contabilitatea consolidata®, in sensul Articolului 33(1) din prezenta,
si/sau entitafi care apartin acelorasi actionari;

! Jurnalul Oficial L 395 din 30.12.1989, p.1. Reglementarea amendeaza Reglementarea (EC) Nr. 1310/97 publicati in
Jurnalul Oficial L 180 din 9.07.1997 p.1

“ Titlul Directivei 83/349/EEC a fost modificat pentru a tine de cont de renumerotarea Articolelor Tratatului stabilit de
Comunitatea Europeana conform Articolului 12 din Tratatul de la Amsterdam; referinta originald a fost catre Articolul
54(3)(9)-

2 Jurnalul Oficial L 193, 18.7.1993, p.1. Directiva a fost amendata ultima data de Directiva 2001/65/EC a Parlamentului
European si de Consiliu in Jurnalul Oficial L 283, 27.10.2001, p.28.
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31.

‘entitati integrate orizontal’ inseamna o entitate care realizeaza cel putin una dintre
functiunile de producere pentru vanzare sau transport sau distributie sau furnizare de
electricitate si o alta activitate in afara domeniului de electricitate;

‘procedurd de licitatie’ inseamna procedura prin intermediul careia solicitarile aditionale
planificate si inlocuirea unor capacitati sunt realizate de furnizori din capacitati de producere
noi sau existente;

‘planificare pe termen lung’ inseamna planificarea pe termen lung a necesarului de investitii
in capacitati de generare, transport si distributie, in vederea acoperirii cerintei de electricitate
si a Indeplinirii cerintelor de securitate a furnizarii catre clienti;

‘sistem izolat mic’ Tnseamna orice sistem cu un consum mai mic de 3 000 Gwh in anul
1996, in care mai putin de 5% din consumul anual este obtinut prin intermediul
interconectarii cu un alt sistem;

‘micro sistem izolat’ inseamna orice sistem cu un consum mai mic de 500 GWh in anul
1996, care nu este conectat alte sisteme;

‘securitate’ inseamna atat securitatea furnizarii si aprovizionarii cu electricitate cat si
sigurantd tehnica;

‘eficientd energeticd/managementul cererii (demand side management)’ inseamna o
conceptie globala sau integratd cu scopul de a influenta cantitatea si perioada de consum de
electricitate pentru a reduce consumul de energie primara si incarcarile la varf dand
intaietate investitiilor in masuri eficientd energetica, sau alte masuri, ca de exemplu
contracte de furnizare interuptibile, fatd de investitiile de crestere a capacitatilor de generare,
daca prima este cea mai eficace si economica optiunr, ludnd in considerare efectul pozitiv
asupra mediului prin reducerea consumului de energie si aspectele privind securitatea
furnizarii si alte aspecte ale costurilor de distributie;

‘surse de energie regenerabile’ inseamna surse de energie regenerabile non-fosile (vant,
soare, geotermale, valuri, maree, energie hidro, biomasa, gaze de pamant, centrale de tratare
a deseurilor si biogaze);

‘generare distribuitd’ inseamna centrale de generare conectate la sistemul de distributie;

Capitolul 11
REGULI GENERALE DE ORGANIZARE A SECTORULUI

Articolul 3
Obligatii ale serviciului public si protectia consumatorului

Statele membre se vor asigura, prin organizatiilor institutionale proprii si respectand
principiile de subsidiaritate, fara a aduce prejudicii stipularilor paragrafului 2, ca entitatile de
electricitate opereaza conform principiilor acestei Directive avand in vedere realizarea unei
piete de electricitate competitive, sigure si cu un mediu sustenabil, si nu vor face
discriminari intre aceste entitati nici in ceea ce priveste drepturile nici in ceea ce priveste
obligatiile acestora.

Avénd in vedere toate stipularile relevante ale Tratatului, in particular Articolul 86 al
prezentei Directive, Statele Membre pot impune entitatilor care opereaza in sectorul
electricitatii, in interesul economic general, obligatii privind obligatii ale serviciilor publice
care se pot referi la securitate, inclusiv securitatea furnizarii, regularitate, calitate si pret de
furnizare si protectia mediului, inclusiv eficienta energetica si protectia climei. Astfel de
obligatii vor fi clar definite, transparente, non discriminatorii, verificabile si vor garanta
egalitatea accesului companiilor de electricitate din UE la clintii nationali. In ceea ce
priveste securitatea furnizarii, eficienta economica/ managementul cererii (demand side



management) si pentru realizarea scopurilor de protectie a mediului, aga cum se face referire
in acest paragraf, Statele Membre pot introduce implentarea planificarii pe termen lung,
luand in considerare posibilitatea ca terte parti sa doreasca acces la sistem.

Statele Membre se vor asigura ca toti clientii casnici, si, acolo unde Statele Membre
considera potrivit, firmele mici (respectiv firme cu mai putin de 50 de persoane angajate i o
cifra de afaceri anuald sau un bilant care sa nu depaseasca 10 milioane Euro), se bucura de
serviciile universale, si anume dreptul de a i se furniza electricitate de o anume calitate in
cadrul zonei la preturi rezonabile, usor si clar comparabile si transparente. Pentru a se
asigura stipuldrile serviciilor universale, Statele Membre pot numi un furnizor pentru ultima
instanta. Statele Membre vor impune companiilor de distributie obligatia de a conecta
clientii la reteaua lor conform termenelor, conditiilor si tarifelor stabilite conform procedurii
stipulate 1n Articolul 23(2). Aceasta Directiva nu va impiedica in nici un fel Statele Membre

de agregare voluntara a reprezentarii pentru aceasta clasa de clienti.

Primul sub-paragraf va fi implementat intr-o maniera transparenta si non-discriminatorie si
nu va impiedica deschiderea pietei conform Articolului 21.

Atunci cand sunt prevazute compensatii financiare si drepturi exclusive acordate de Statele
Membre pentru indeplinirea obligatiilor stabilite in paragrafele 2 si 3, acestea vor fi acordate
ntr-o maniera non-discriminatorie si transparenta.

Statele Membre vor lua masurile potrivite pentru a proteja clientii finali, §i in particular vor
asigura protectii adecvate pentru a proteja clientii vulnerabili, inclusiv masuri de ajutor
pentru evitarea deconectirii lor. In acest context, Statele Membre pot lua masuri de protectie
a clientilor finali din zone indepartate. Ele vor asigura un nivel inalt de protectie a clientilor,
in particular respectand transparenta termenilor contractuali si a conditiilor, a informatiilor
generale si a mecanismelor de solutionare a disputelor. Statele Membre se vor asigura ca
clientii eligibili in fapt pot sa se tranfere la un nou furnizor. In ceea ce priveste cel putin
categoria clientilor casnici, aceste masuri le vor include pe cele mentionate in Anexa A.

Statele Membre se vor asigura ca furnizorii de electricitate specifica in sau alaturi de factura
si in materialele promotionale puse la dispozitia clientilor finali:

a. contributia fiecarei surse de energie la structura generald a combustibilului pe anul
precedent;
b. cel putin o referinta la sursele de referinta existente, ca de exemplu o pagina de web
care sa contina informatii despre impactul asupra mediului in ceea ce priveste cel
putin emisiile de CO; si deseurile radioactive rezultate din structura generala a
combustibilului folosit la producerea de electricitate de catre furnizor n anul
precedent, care este disponibild pentru public.
In ceea ce priveste electricitatea obtinuta via schimburi de electricitate sau importuri de la o
entitate din afara Comunitatii, pot fi folosite cifrele agregate oferite in cadrul schimbului de
electricitate sau de catre entitatea in cauza referitoare la anul precedent.

Membrii vor face pasii necesari pentru a se asigura ca informatiile oferite de furnizori
clientilor lor conform acestui Articol sunt de incredere.

Statele Membre vor implementa masurile potrivite pentru a atinge obiectivele coeyiunii
sociale si economice, ale protectiei mediului, care pot include masuri de eficienta
energetica/managementul cererii (demand side management) si scopuri de combatere a



schimbarilor climaterice si securitatea furnizarii. Astfel de masuri pot include, in particular,
oferirea de stimulente economice adecvate, folosind atunci cand este cazul toate parghiile
nationale si Comunitare, pentru mentenanta si constructia infrastructurii de retea necesara,
inclusiv capacitati de interconectare.

8. Statele Membre pot decide sd nu aplice stipulatiile Articolelor 6,7,20 si 22 in masura In care
aplicarea lor obstructioneaza performantele, legea, sau in fapt obligatiile impuse entitatilor
de electricitate in interesul economic general si in masura in care dezvoltarea comertului nu
va fi afectata atat de mult Incat sa fie contrara intereselor Comunitatii. Interesele Comunitatii
includ, printre altele, concurenta in ceea ce i priveste pe clientii eligibili in conformitate cu
aceasta Directiva si Articolul 86 al Tratatului.

9. Statele Membre, dupa implementarea acestei Directive, vor informa Comisia despre toate
masurile adoptate pentru realizarea obligatiilor privind serviciile universale si serviciile
publice, inclusiv protectia consumatorului si protectia mediului si posibilele lor efecte
asupra concurentei nationale si internationale, si daca acestea necesitd sau nu o derogare de
la aceastd Directiva. Ele vor informa Comisia la fiecare doi ani asupra oricaror schimbari a
acestor masuri, indiferent daca acestea necesita sau nu o derogare de la aceasta Directiva.

Articolul 4
Monitorizarea si securitatea furnizarii

Statele Membre vor asigura monitorizarea aspectelor privind securitatea furnizarii. Cand
considera potrivit, Statele Membre pot delega aceasta sarcind autoritatilor de reglementare la
care se face referire in Articolul 23(1). Aceasta monitorizare, in particular, va cuprinde balanta
furnizare/cerere de pe piata nationald, nivelul viitor prognozat al cererii si capacitatile aditionale
avute in vedere planificate sau in constructie si calitatea si nivelul de mentenanta al retelei, ca si
masuri de acoperire a cererii la varf si de tratare a de scadere a capacitatii pe termen scurt a
unuia sau mai multi furnizori. Autoritatile competente vor publica la fiecare doi ani, pana la 31
[ulie cel mai tarziu, un raport care sa sublinieze rezultatele obtinute din monitorizarea acestor
aspecte, ca si orice masuri luate sau avute in vedere a fi propuse si vor inainta acest raport
Comisiei adecvate.

Articolul 5
Reguli tehnice

Statele Membre se vor asigura ca criteriile de siguranta tehnica sunt definite si ca regulile
tehnice care stabilesc cel putin proiectarea tehnica si cerintele operationale ale instalatiilor
sistemului de generare, ale sistemului de distributie, echipamentele directe care conecteaza
clientii, circuitele de interconectare si liniile directe sunt dezvoltate si facute publice. Aceste
reguli tehnice vor asigura interoperativitatea sistemelor si vor fi obiective si non-discriminatorii.
Ele vor fi facute cunoscute Comisiei conform Articolului 8 al Directivei 98/34/EC a
Parlamentului European si a Consiliului din data de 22 Tunie 1998 descriind procedura de
asigurare a informatiilor din domeniul standardelor tehnice si a reglementarilor si a regulilor
privind Serviciile de Informare a Societatii @

@ Jurnalul Oficial L 204, 21.7.1998, p.37. Directiva amendata de Directiva 98/48/EC (Jurnalul Oficial L 217,
5.8.1998, p.18)



CAPITOLUL 1l
Producere

Articolul 6
Procedura de autorizare pentru noi capacitati

Pentru constructia de noi capacitati de generare, Statele Membre vor adopta o procedura de
autorizare, care va fi in concordanta cu obiectivele, transparenta si pe criterii non-
discriminatorii.

Statele Membre vor expune criteriile de acordare a autorizatiilor pentru constructia
capacitatilor de generare pe teritoriul lor. Aceste criterii pot fi legate de:

a. siguranta si securitatea sistemului de electricitate, a instalatiilor si a echipamentelor
asociate;

protectia sanatatii si sigurantei publice;

protectia mediului,

folosirea terenurilor si locatia;

folosirea terenurilor publice;

eficienta energetica,

natura surselor primare;

caracteristici particulare ale solicitantului, ca de exemplu capabilitati tehnice,
economice si financiare;

i. conformitatea la masurile adoptate conform Articolului 3;

S@ o ooo

Statele membre se vor asigura ca procedurile de autorizare pentru producatori mici si/sau
dispersati tin seama de marimea lor limitata si de potentialul impact.

Procedurile si criteriile de autorizare vor fi facute public. Aplicantii vor fi informati asupra
motivelor oricarui refuz de acordare a autorizatiei. Aceste motive trebuie sa fie obiective,
non-discriminatorii, bine fundamentate si adecvat fundamentate. Procedure de apel vor fi
puse la dispozitia aplicantului.

Articolul 7
Licitarea pentru noi capacitati

Statele Membre vor asigura, in interesul sigurantei furnizarii, posibilitatea de oferire de noi
capacitati sau masuri de eficienta energetica/managementul cererii (demand side
management). O procedura de licitatie, poate insa fi lansata daca pe baza procedurii de
autorizare capacitatea de generare care a fost construita sau masurile de eficienta
energetica/managementul cererii (demand side management) care au fost luate nu sunt
suficiente pentru a asigura securitatea furnizarii.

Statele Membre pot asigura, 1n interesul protectiei mediului §i a promovarii noilor
tehnologii, posibilitatea de licitare pentru noi capacitati pe baza unor criterii publicate.
Aceste licitatii se pot referi la noi capacitati sau masuri de eficientd
energeticd/managementul cererii (demand side management). O procedura de licitatie, poate
insa fi lansata daca pe baza procedurii de autorizare capacitatea de generare care a fost
construitd sau masurile care au fost luate nu sunt suficiente pentru a asigura realizarea
acestor obiective.
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3. Detaliile procedurii de licitatie pentru capacitatile de generare si masurile de eficienta
energeticd/managementul cererii (demand side management) vor fi publicate in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene cu cel putin sase luni ininte de data de incheiere a licitatiilor.

Specificatiile licitatiei vor fi puse la dispozifia oricaror entitati interesate stabilite pe
teritoriul unui Stat Membru astfel Tncat sa aiba suficient timp de a participa la licitatie.

In vederea asiguririi transparentei si non-discriminarii specificatiile licitatiei vor contine o
descriere detaliata a specificatiilor contractului si a procedurilor care trebuie urmate de toti
participantii la licitatie si lista exhaustiva a criteriilor care guverneaza selectia
participantilor la licitatie si de acordare a contractului, inclusiv masuri de co-interesare, ca
de exemplu subventii, care sunt acoperite de licitatie. Aceste specificatii Se pot referi de
asemenea si la domeniile stipulate de Articolul 6(2).

4. 1n cadrul invitatiilor de participare la licitatii pentru capacitatile de generare necesare,
trebuie acordata consideratie intre unitatile de generare existente si ofertelor furnizorilor de
electricitate cu garantii pe termen lung, cu conditia ca solicitarile aditionale sa poata fi
satisfacute in acest mod.

5. Statele Membre vor desemna o autoritate sau un organism public sau un organism privat
independent de activitatile de generare, transport, distributie si furnizare, care poate fi
autoritatea de reglementare mentionata in Articolul 23(1), care sa fie responsabila pentru
organizarea, monitorizarea si controlul procedurilor de licitatie la care se face referire in
paragrafele 1-4. Acolo unde operatorul sistemului de transpor este total independent de alte
activitati nelegate de sistemul de transport in ceea ce priveste termenii de proprietate,
operatorul sistemului de transport poate fi desemnat ca organism responsabil pentru
organizarea, monitorizarea si controlul procedurilor de licitatie. Aceasta autoritate sau
organism va face toti pasii necesari pentru a asigura confidentialitatea informatiilor obtinute
in cadrul licitatiei.

CAPITOL IV
OPERAREA SISTEMULUI DE TRANSPORT

Articolul 8
Desemnarea Operatorilor Sistemului de Transport

Statele Membre vor numi, sau vor cere entitatilor care detin sisteme de transport sa numeasca,
pentru o perioada de timp determinata de Statele Membre {inand cont de considerente de
eficienta si balanta economica, una sau mai multi operatori ai sistemelor de transport. Statele
Membre vor asigura activitatea operatorilor sistemelor de transport conform Articolelor de la 9
la 12.

Articolul 9
Sarcini ale Operatorilor Sistemului de Transport

Fiecare Operator al Sistemului de Transport va fi responsabil pentru:
a. asigurarea pe termen lung a abilitatii sistemului de a acoperi cererile rezonablile de transport
de electricitate;

b. contribuirea la securitatea furnizarii prin capacitati de transport adecvate si siguranta in
functionare a sistemului;

11



managementul fluxului energetic din sistem, ludnd Tn considerare schimburile cu alte
disteme interconectate. In acest scop, operatorul sistemului de transport va fi responsabil

.....

aceasa disponibilitate este independenta de orice alt sistem de transport cu care acet sistem
este interconectat;

oferirea oricdrui alt operator al oricdrui alt sistem cu care acest sistem este interconectat a
suficiente informatii pentru a asigura operarea sigura si eficientd, coordonarea dezvoltarii si
interoperabilitatii sistemelor interconectate;

asigurarea non-dicriminarii utilizatorilor sistemului sau claselor de utilizatori de sistem,
particular in favoarea entitatilor lor proprii;

oferirea de informatii suficiente necesare utilizatorilor de sistem pentru accesul eficient la
sistem.

Articolul 10
Separarea Operatorilor Sistemelor de Transport

Acolo unde operatorul sistemului de transport este parte a unei entitati integrate vertical,
acesta va fi independent cel putin in ceea ce priveste forma sa legala, organizarea si procesul
de luare a deciziilor de alte activitati nelegate de transport. Aceste reguli nu vor crea o
obligatie de separare a proprietatii activelor sistemului de transport de entitatea integrata
vertical.

Pentru a asigura independenta operatorului sistemului de transport la care se face referire in
paragraful 1, urmatoarele criterii minime se vor aplica:

a. acele persoane responsabile pentru managementul operatorului sistemului de
transport nu pot sa participe la structura companiilor entitatilor de electricitate
integrate responsabile, direct sau indirect, cu operarea de zi-Cu-zi a generarii,
distributiei si furnizarii de electricitate;

b. trebuie luate masurile potrivite pentru a asigura ca interesul profesional al
persoanelor responsabile pentru managementul operatorului sistemului de transport
sunt luate in consideratie Intr-o maniera care sa asigure faptul ca ei sunt capabili sa
actioneze independent;

c. operatorul sistemului de transport va avea drepturi efective de luare a deciziilor,
independent de entitatea vertical integrata, respectand activele necesare pentru
operare, mentenantd sau dezvoltare a retelei, Acest fapt nu trebuie sa impiedice
existenta unor mecanisme de coordonare potrivite care sa asigure ca sunt protejate
drepturile de supervizare economicd si manageriald ale companiei parinte sub
aspectul rentabilitatii activelor sucursalelor, reglementate indirect conform
Articolului 23(2). In particular, aceasta va permite companiei parinte sa aprobe
planul financiar anual, sau orice instrument echivalent al operatorului sistemului de
distributie si sa stabileasca limitele globale ale nivelurilor de indatorare a
sucursalelor sale. Nu se va permite companiilor parinte sa dea instructiuni privind
operarea de zi-Ccu-zi, nici in ceea ce priveste deciziile individuale privind construirea
sau modernizarea liniilor de transport, care nu depasesc termenii planului financiar
aprobat, sau instrumente echivalente;

d. operatorul sistemului de transport va stabili un program de conformare, care va
cuprinde masurile luate pentru a se asigura ca este exclus un comportament
discriminatoriu, $i se va asigura ca supravegherea acestuia este monitorizata in mod
adecvat. Programul va stabili obligatiile specifice ale angajatilor pentru realizarea
acestor obiective. Un raport anual, care va cuprinde masurile luate, va fi inaintat de
persoana sau organul responsabil pentru monitorizarea conformitatii programului
autoritafii de reglementare mentionata in Articolul 23(1) si va fi publicat.
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Articolul 11
Dispecerizare si echilibrare balanta

Fara a prejudicia furnizorul de electricitate In ceea ce priveste obligatiile contractuale,
inclusiv acelea care deriva din specificatiile de licitatie, operatorul sistemului de transport,
acolo unde are aceasta functiune, va fi responsabil pentru dispecerizarea instalatiilor de
generare din zona sa si pentru determinarea folosirii interconectarilor cu alte sisteme.
Dispecerizarea instalatiilor de generare si folosirea interconectarilor vor fi determinate pe
baza unor criterii care pot fi aprobate de Statele Membre si care trebuie sa fie obiective,
publicate si aplicate intr-o maniera non-discriminatorie care sd asigure functionarea
corespunzatoare a pietei interne de electricitate. Ele vor lua in consideratie precedentele
economice privind electricitatea din instalatiile de generare disponibile sau transferurile prin
interconectari si constrangerile tehnice ale sistemului.

Un Stat Membru poate cere operatorului de sistem, ca la dispecerizarea instalatiilor de
generare, sa dea prioritate instalatiilor de generare care folosesc surse regenerabile de
energie sau deseuri sau care au producere combinatd de agent termic §i energie.

Un Stat Membru poate, din motive de securitate a furnizarii, sa dea direct aceasta prioritate
dispecerului instalatiilor de generare care folosesc surse primare indigene de combustibil,
pana la o limita care sa nu depaseasca intr-un an calendaristic 15% din intreaga energie
primard necesara pentru a produce electricitatea consumatd in cadrul Statului Membru in
cauza.

Statele Membre pot solicita operatorilor sistemelor de transport sa se conformeze cu
standardele minime de mentenanta si dezvoltare a sistemului de transport inclusiv
capacitatile de interconectare.

Operatorii sistemelor de transport vor procura energia pe care o folosesc pentru a acoperi
pierderile energetice si capacitatile de rezerva din sistem conform unor proceduri de piata
transparente, non-discriminatorii si bazate pe piata, oricand au aceasta functie.

Regulile adoptate de operatorii sistemelor de transport pentru echilibrarea sistemului
energetic vor fi obiective, transparente si non-discriminatorii, inclusiv regulile de taxare a
utilizatorilor retelelor lor pentru neechilibrare eneregtica. Termenii si conditiile, inclusiv
regulile si tarifele, pentru oferirea de astfel de servicii de catre operatorii sistemelor de
transport vor fi stabilite conform unei metodologii compatibile cu Articolul 23(2) intr-o
manierd non-discriminatorie si care sa reflecte costurile si va fi publicata.

Articolul 12
Confidentialitate pentru Operatorii Sistemelor de Transport

Fara a prejudicia prevederile Articolului 18 si nici alte previziuni legale privind dezvaluirea
informatiilor, operatorul sistemului de transport va mentine confidentialitatea informatiilor
comerciale sensibile obtinute in cursul indeplinirii activitatii sale. Informatiile dezvaluite
privind activitatea sa proprie, care pot fi avantajoase din punct de vedere comercial, vor fi
facute publice intr-o maniera non-discriminatorie.
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CAPITOLUL V
OPERATORUL SISTEMULUI DE DISTRIBUTIE

Articolul 13
Desemnarea Operatorilor Sistemului de Distributie

Statele Membre vor alege sau vor cere entitatilor care detin sau sunt responsabili pentru
sistemul de distributie, pentru o perioada de timp care va fi determinata de Statele Membre
avand in vedere consideratii de eficienta si echilibrare energetica, unul sau mai mai multi
operatori ai sistemului de distributie. Statele Membre se vor asigura ca operatorii sistemului
de distributie actioneaza in conformitate cu Articolele 14-16.

Articolul 14
Sarcinile Operatorilor Sistemului de Distributie

1. Operatorul Sistemului de Distributie va mentine sistemul sigur, in bune conditii si
eficient tinand cont si de mediu.

2. Tn orice caz, nu va face nici o discriminare intre utilizatori sau clase de utilizatori ai
sistemului, mai ales Tn favoarea entitatilor sale proprii.

3. Operatorul Sistemului de Distributie va oferi utilizatorilor sistemului informatiile de care
acestia au nevoie pentru un acces eficient la sistem.

4. Un Stat Membru poate solicita Operatorului Sistemului de Distributie, atunci cand
dispecerizeaza instalatii de generare, sa dea prioritate instalatiilor de generare care
folosesc surse de energie regenerabile sau deseuri sau producere combinata de
electricitate si agent termic.

5. Operatorul Sistemului de Distributie va procura energia folosita pentru acoperirea
pierderilor de energie si capacitatile de rezerva din sistem conform unor proceduri de
piata transparente, non-discriminatorii §i bazate pe piata, oricand au aceasta functie.
Aceastd prevedere va fi aplicata fard a prejudicia folosirea electricitatii achizitionate
conform contractelor incheiate Tnainte de 1 lanuarie 2002.

6. Acolo unde operatorii sistemului de distributie sunt responsabili pentru echilibrarea
sistemului de distributie de electricitate, regulile adoptate de ei in acest scop vor fi
obiective, transparente si non-discriminatorii, incluzand reguli de taxare a utilizatorilor
retelelor lor pentru neechilibrare eneregtica. Termenii si conditiile, inclusiv regulile si
tarifele, pentru oferirea de astfel de servicii de catre operatorii sistemelor de distributie
vor fi stabilite conform unei metodologii compatibile cu Articolul 23(2) intr-o maniera
non-discriminatorie si care sa reflecte costurile si va fi publicata.

7. La planificarea dezvoltarii retelei de distributie, masurile de eficienta
energeticd/managementul cererii (demand side management) si/sau de generare
distribuita care ar putea inlocui necesitatea de modernizare sau de inlocuire a
capacitatilor energetice vor fi luate in consideratie de catre operatorul sistemului de
distributie.

Articolul 15
Separarea Operatorilor Sistemului de Distributie

Acolo unde operatorul sistemului de distributie este parte a unei entitati vertical integrata,
acesta va fi independent cel putin dn ceea ce priveste forma legala, organizarea si
capacitatea de decizie de alte activitati in afara celor de distributie. Aceste reguli nu vor crea
obligativitatea de separare a dreptului de proprietate asupra activelor operatorului sistemului
de distributie de entitatea vertical integrata.

14



2. Tn plus fatd de cerintele de la paragraful 1, acolo unde operatorul sistemului de distributie
este parte a unei entitdti integrate vertical, acesta va fi independent in ceea ce priveste
organizarea sa si capacitatea de decizie fata de alte activitati in afara celor de distributie.
Pentru a atinge acest obiectiv, cel putin urmatoarele criterii minime vor fi aplicate:

a. acele persoane responsabile pentru managementul operatorului sistemului de
distributie nu pot sa participe la structura companiilor entitatilor de electricitate
integrate responsabile, direct sau indirect, cu operarea de zi-Cu-zi a generarii,
distributiei si furnizarii de electricitate;

b. trebuie luate masurile potrivite pentru a asigura ca interesul profesional al
persoanelor responsabile pentru managementul operatorului sistemului de distributie
sunt luate in consideratie intr-o maniera care sa asigure faptul ca ei sunt capabili sa
actioneze independent;

c. operatorul sistemului de distributie va avea drepturi efective de luare a deciziilor,
independent de entitatea vertical integrata, respectand activele necesare pentru
operare, mentenanta sau dezvoltare a retelei, Acest fapt nu trebuie sa impiedice
existenta unor mecanisme de coordonare potrivite care sd asigure ca sunt protejate
drepturile de supervizare economica si manageriala ale companiei parinte sub
aspectul rentabilitatii activelor sucursalelor, reglementate indirect conform
Articolului 23(2). In particular, aceasta va permite companiei parinte sa aprobe
planul financiar anual, sau orice instrument echivalent al operatorului sistemului de
distributie si sa stabileasca limitele globale ale nivelurilor de indatorare a
sucursalelor sale. Nu se va permite companiilor parinte sa dea instructiuni privind
operarea de zi-Ccu-zi, nici in ceea ce priveste deciziile individuale privind construirea
sau modernizarea liniilor de distributie, care nu depasesc termenii planului financiar
aprobat, sau instrumente echivalente;

d. operatorul sistemului de distributie va stabili un program de conformare, care va
cuprinde masurile luate pentru a se asigura ca este exclus un comportament
discriminatoriu, $i se va asigura ca supravegherea acestuia este monitorizata in mod
adecvat. Programul va stabili obligatiile specifice ale angajatilor pentru realizarea
acestor obiective. Un raport anual, care va cuprinde masurile luate, va fi inaintat de
persoana sau organul responsabil pentru monitorizarea conformitatii programului
autoritafii de reglementare mentionata in Articolul 23(1) si va fi publicat.

Statele Membre pot decide s nu aplice paragrafele 1 si 2 entitatilor integrate de electricitate care
deservesc mai putin de 100 000 de clienti conectati sau celor care deservesc sisteme mici izolate.

Articolul 16
Confidentialitate pentru Operatorii Sistemelor de Distributie

Fara a prejudicia prevederile Articolului 18 si nici alte previziuni legale privind dezvaluirea
informatiilor, operatorul sistemului de distributie va mengine confidentialitatea informatiilor
comerciale sensibile obtinute in cursul indeplinirii activitatii sale si va impiedica dezvaluirea intr-0
maniera discriminatorie a informatiilor privind activitatea sa proprie Informatiile dezvaluite privind
activitatea sa proprie, care pot produce avantaje din punct de vedere comercial.

Articolul 17
Operator Combinat
Regulile din Articolele 10(1) si 15(1) nu impiedica operarea combinata a sistemului de transport si a

celui de distributie, care este independent in forma sa legala, organizare si capacitate de decizie de
alte activitati in afara celor de operare a sistemelor de transport si distributie si care indeplineste
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reglementarile stabilite la punctele a.-d. Aceste reguli nu vor crea obligatia de separare a proprietatii
asupra activelor sistemului combinat de entitatea integrata vertical:

a. acele persoane responsabile pentru managementul operatorului sistemului combinat
nu pot sa participe la structura companiilor entitdtilor de electricitate integrate
responsabile, direct sau indirect, cu operarea de zi-cu-zi a generdrii, distributiei si
furnizarii de electricitate;

b. trebuie luate masurile potrivite pentru a asigura ca interesul profesional al
persoanelor responsabile pentru managementul operatorului sistemului combinat
sunt luate in consideratie intr-o maniera care sa asigure faptul ca ei sunt capabili sa
actioneze independent;

c. operatorul sistemului combinat va avea drepturi efective de luare a deciziilor,
independent de entitatea vertical integrata, respectand activele necesare pentru
operare, mentenanta sau dezvoltare a retelei, Acest fapt nu trebuie sa impiedice
existenta unor mecanisme de coordonare potrivite care sa asigure ca sunt protejate
drepturile de supervizare economica si manageriala ale companiei parinte sub
aspectul rentabilitatii activelor sucursalelor, reglementate indirect conform
Avrticolului 23(2). Tn particular, aceasta va permite companiei parinte si aprobe
planul financiar anual, sau orice instrument echivalent al operatorului sistemului de
distributie si sa stabileasca limitele globale ale nivelurilor de indatorare a
sucursalelor sale. Nu se va permite companiilor parinte sa dea instructiuni privind
operarea de zi-Cu-zi, nici in ceea ce priveste deciziile individuale privind construirea
sau modernizarea liniilor de transport si distributie, care nu depasesc termenii
planului financiar aprobat, sau instrumente echivalente;

d. operatorul sistemului combinat va stabili un program de conformare, care va
cuprinde masurile luate pentru a se asigura ca este exclus un comportament
discriminatoriu, §i se va asigura ca supravegherea acestuia este monitorizata in mod
adecvat. Programul va stabili obligatiile specifice ale angajatilor pentru realizarea
acestor obiective. Un raport anual, care va cuprinde masurile luate, va fi Tnaintat de
persoana sau organul responsabil pentru monitorizarea conformitagii programului
autoritatii de reglementare mentionata in Articolul 23(1) si va fi publicat.

CAPITOLUL VI
SEPARARE SI TRANSPARENTA CONTABILITATILOR

Articolul 18
Dreptul de acces la inregistrarile contabile

1. Statele Membre sau orice alte autoritati competente pe care le desemneaza acestea, inclusiv
autoritatile de reglementare mentionate in Articolul 23, Tn masura 1n care este necesar a-si
indeplini functiunile lor, au dreptul de acces la Inregistrarile contabile ale entitatilor de
electricitate stabilite in Articolul 19.

2. Statele Membre si orice autoritate competentd desemnata, inclusiv autoritatile de
reglementare mentionate in Articolul 23, vor mentine confidentialitatea informatiilor
comerciale sensibile. Statele Membre pot oferi dreptul de divulgare a astfel de informatii
cand este necesar pentru ca autoritatile competente sa isi indeplineasca functiunile lor.

Articolul 19
Separarea contabilitatilor

1. Statele Membre vor face pasii necesari pentru a se asigura ca contabilitatea entitdtilor de
electricitate este tinuta conform paragrafelor 2 si 3.
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Entitatile de electricitate indiferent de forma de proprietate sau forma legala, vor schita, vor
supune auditului i vor publica rezultatele contabile anual, conform regulilor legilor
nationale privind rezultatele contabile anuale ale companiilor cu raspundere limitata
adoptata ca rezultat al celei de a Patra Directiva a Consiliului 78/660/EC din 25 Iulie 1978,
n baza Articolului 44(2)(g)"” din Tratatul privind contabilitatea anuali a anumitor tipuri de
companii®.

Entitatile care nu sunt obligate de lege sa publice rezultatele lor contabile anual vor pastra o
copie a acestora la sediul lor central care va fi la dispozitia publicului.

Entitatile de electricitate, in cadrul contabilitatii lor interne, vor {ine contabilitatea separat
pentru activitatile de transprt si distributie asa cum ar trebui daca activitatile in cauza ar fi
realizate de entitdfi separate, in vederea evitarii discrimindrii, subventiilor incrucisate si
distorsionarii concurentei. De asemenea vor {ine contabilitati, care pot fi consolidate, pentru
alte activitati de electricitate in afara celor de transport si distributie. Pana la 1 Iulie 2007, ei
vor tine contabilitati separate pentru activitatile de furnizare pentru clientii eligibili si
activitatile de furnizare pentru clienti non-eligibili. Veniturile din dreptul de proprietate a
sistemelor de transport/distributie vor fi specificate in contabilitate. Cand este cazul, ei vor
tine contabilitate consolidata pentru alte activitati in afara celor din domeniul de
electricitate. Contabilitatile interne vor include un bilant si un cont de profit si pierdere
pentru fiecare activitate.

Auditul mentionat in paragraful 2, in particular, va verifica faptul cd obligatia de a evita
discriminarea si subventiile incrucisate mentionata in paragraful 3, este respectata.

CAPITOLUL VII
ORGANIZAREA S1 ACCESUL LA SISTEM

Acrticolul 20
Accesul tertilor

Statele Membre vor asigura implementarea unui sistem de acces al tertilor la sistemele de
transport si distributie bazat pe tarife publicate, aplicabile tuturor clientilor eligibili si
aplicate obiectiv si fard discriminare utilizatorilor de sistem. Statele Membre se vor asigura
ca aceste tarife, sau metodologiile care stau la baza calculdrii lor, sunt aprobate inainte de
intrarea lor in vigoare in concordanta cu prevederile Articolului 23, si ca aceste tarife, si
metodologiile — acolo unde numai metodologiile sunt aprobate — sunt publicate Tnainte de
intrarea lor in vigoare.

Operatorii sistemelor de transport si distributie pot refuza accesul atunci cand exista o lipsa
de capacitate. Bine justificate, astfel de refuzuri trebuie motivate, in particulra avandu-se in
vedere Articolul 3. Statele Membre se vor asigura, cand este cazul, si cand se Intdmpla
refuzarea accesului ca operatorul sistemului de transport sau distributie va oferi informatii
relevante privind masurile care sunt necesare pentru consolidarea retelei. Partea care solicitd
astfel de informatii poate fi taxata cu o suma rezonabila care reflecta costul de oferire a
acestei informatii.

®) Titlul Directivei 78/660/EEC a fost modificat pentru a lua in consideratie renumerotarea Articolelor Tratatului de
realizare a Comunitatii Europene in concordanta cu Articolul 12 al Tratatului de la Amstemdam; referinta originala a
fost catre Articolul 54(3)(g).

@ Jurnalul Oficial L 222, 14.8.1978, p.11. Directive amendate de Directiva 2001/65/EC a Parlamentului European si a
Consiliului (Jurnalul Oficial L 283 27.10.2001, p.28)
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Articolul 21
Deschiderea pietei si reciprocitate

1. Statele Membre se vor asigura ca clientii eligibili sunt:

a. pandla 1 Tulie 2004, clientii eligibili specificati in Articolul 19(1)-(3) a Directivei
96/92/EC. Statele Membre vor publica pana la 31 Ianuarie a fiecdrui an criteriile de
definire a acestor clienti eligibili;

b. dela 1 Iulie 2004, cel mai tarziu, toti clientii in afara clientilor casnici;

c. dela 1 Iulie 2007, toti clientii.

2. Pentru a evita dezechilibre in deschiderea pietelor de electricitate:

a. contractele de furnizare de electricitate cu clientii eligibili din sistemul altui Stat
Membru nu vor fi interzise daca clientul este considerat eligibil in ambele sisteme
implicate;

b. in cazul in care tranzactia descrisa la punctul a. este refuzata pentru ca clientul este
eligibil numai intr-unul dintre cele doua sisteme, Comisia poate obliga partea care
refuza, ludnd 1n consideratie situatia de pe piata si interesele comune, sa execute
furnizarea solicitata la cererea Statului Membru in care consumatorul eligibil este
localizat.

Articolul 22
Linii directe

1. Statele Membre vor lua masurile necesare pentru a permite:

a. toate entitatile de generare si furnizare de electricitate stabilite Intr-un anume
teritoriu vor putea furniza in vecinatatea lor, in filiale si clientilor eligibili printr-0
linie directa;

b. orice client eligibil din teritoriul lor va fi alimentat printr-o linie directd de o entitate
de producere si furnizare;

2. Statele Membre vor face publice criteriile pentru acordarea autorizatiilor de constructie a
liniilor directe pe teritoriul lor. Aceste criterii trebuie sa fie obiective si non-discriminatorii.

3. Posibilitatea de a furniza electricitate printr-o linie directa conform paragrafului 1 nu va
afecta posibilitatea de contractare a electricitatii conform Articolului 20.

4. Statele Membre pot include autorizatia de construire a liniilor directe ori ca subiect al
refuzului accesului la sistem, dupa cum este cazul, in Articolul 20, sau al deschiderii unei
proceduri de mediere a disputei conform Articolului 23.

5. Statele Membre pot refuza autorizarea unei linii directe daca acordarea unei astfel de
autorizatii ar obstructiona prevederile Articolului 3. In cazul unui astfel de refuz trebuie
oferite motive bine fundamentate.

Articolul 23
Autoritati de reglementare

1. Statele Membre vor desemna unul sau mai multe organe competente pentru functia de
autoritate de reglementare. Aceste autoritati vor fi total independente de interesele industriei
de electricitate. Ele, prin aplicarea acestui Articol, vor fi cel putin respondabile de asigurarea
unei concurente efective, non-discriminatorii si de eficienta functionare a pieteli,
monitorizand Tn particular:

a. regulile de management si de alocare a capacitatilor de interconectare, in conjunctie
cu autoritatea de reglementare sau autoritatile acelor State Membre cu care exista
capacitati de interconectare;

b. orice mecanisme de tratare a congestiilor capacitatilor in cadrul sistemelor nationale
de electricitate;
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c. perioadele de timp utilizate de entitatile de transport si distributie pentru a face
conectari si reparatii,

d. publicarea informatiilor necesare pentru operatorii sistemelor de transport si
distributie pentru interconectari, folosirea retelei si alocarea capacitatilor partilor
interesate, luand Tn considerare nevoia de a trata informatiilor primare ca si
informatii comerciale confidentiale;

e. separarea efectiva a contabilitatilor, asa cum este descris in Articolul 19, pentru a se
asigura ca nu exista subventii incrucisate intre activitdtile de generare, transport,
distributie si furnizare;

f. termenii, conditiile si tarifele pentru conectarea noilor producatori de electricitate sa
garanteze ca acestea sunt obiective, transparente si non-discrinimatorii, in particular
tinand cont in totalitate de costurile si beneficiile variatelor tehnologii bazate pe
surse de energie regenerabile, generare distribuita si combinata electricitate gi agent
termic;

g. modul in care operatorii sistemelor de trasnport si distributie isi Indeplinesc sarcinile
in conformitate cu Articolele 9 si 14;

h. nivelul de transparenta si concurenta.

Autoritatile numite conform acestui Articol vor publica un raport anual cuprinzand
rezultatele monitorizarii activitatilor la care se face referire la punctele a.-h.

Autoritatile de reglementare vor fi responsabile pentru stabilirea sau aprobarea, Thainte de
intrarea lor 1n vigoare, cel putin a metodologiilor folosite pentru calcularea sau stabilirea
termenilor si conditiilor pentru:

a. conectare si acces la retelele nationale, inclusiv tarifele de transport si distributie.
Aceste tarife, sau metodologii, vor permite ca investitiile necesare pentru retea sa fie
realizate In asa maniera incat investitiile sa asigure viabilitatea retelelor;

b. prevederile privind serviciile de echilibrare.

Tn ciuda paragrafului 2, Statele Membre pot asigura faptul ci autoritatile de reglementare
vor inainta, pentru aprobare formala, organului relevant din Statul Membru tarifele sau cel
putin metodologiile la care se face referire in acest paragraf ca si modificarile din paragraful
4. Organul relevant, in astfel de cazuri, are puterea fie de a aproba fie de a refuza draftul
deciziei Tnaintate de autoritatea de reglementare. Aceste tarife sau metodologii sau
modificarea acestora vor fi publicate impreuna cu decizia oficial adoptata. Orice refuzare
oficiala va fi de asemenea publicata, inclusiv justificarea acesteia.

Autoritatile de reglementare vor avea autoritatea de a solicita operatorilor sistemelor de
transport si distributie, daca este necesar, sd modifice termenii i conditiile tarifelor,
regulilor, mecanismelor si metodologiilor la care se face referire in paragrafele 1, 2 si 3
pentru a se asigura ca acestea sunt proportionale si aplicate intr-o maniera non-
discriminatorie.

Orice parte care face o plangere impotriva unui operator al sistemelor de transport sau
distributie pe aspectele mentionate n paragrafele 1, 2 si 4 poate trimite plangerea la
autoritatea de reglementare care actioneaza ca autoritate de mediere a disputelor, care va
emite o decizie in 2 luni de la primirea plangerii. Aceasta perioada poate fi extinsa cu doud
luni atunci cand sunt solicitate informatii suplimentare de cétre autoritatea de reglementare.
Aceasta perioada mai poate fi extinsa cu acordul entitatii care a depus plangerea. O astfel de
decizie va avea efect obligatoriu in lipsa si numai pana la solutionarea apelului.

Atunci cand plangerea se refera la tarife de conectare pentru capacititi de generare noi si
majore, perioada de doud luni poate fi extinsa de autoritatea de reglementare.
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10.

11.

12.

de plangere nu va avea efect de suspendare.

Statele Membre vor lua masuri pentru a se asigura ca autoritatile de reglementare isi pot
indeplini sarcinile lor mentionate in paragrafele 1-5 Tntr-o maniera eficienta si operativa.
Statele Membre vor crea mecanisme potrivite si eficiente pentru reglementare, control si
transparenta i pentru a evita orice abuz din cauza pozitiei dominante, in particular in
detrimentul consumatorilor sau orice comportament agresiv. Aceste mecanisme vor {ine
seama de previziunile Tratatului, si In particular de Articolul 82 al acestuia.

Péana in 2010, autoritatile relevante ale Statelor Membre vor oferi Comisiei, pana la 31 Iulie
a fiecarui an, in conformitate cu legea privind concurenta, un raport privind dominarea pe
piatd, comportamente agresive si anti competitive. Acest raport, in plus, va revizui
schimbarea structurii proprietarilor si orice masuri practice adoptate pentru a creste
interconectarile si concurenta. Din 2010 Tnainte, autoritatile relevante vor oferi un astfel de
raport o data la fiecare doi ani.

Statele Membre se vor asigura ca sunt luate masurile potrivite, inclusiv actiunile
administrative sau procedurile juridice in conformitate cu legile lor nationale, impotriva
persoanelor fizice sau juridice responsabile atunci cand regulie confidentialitatii impuse de
aceasta Directiva nu au fost respectate.

Tn cazul unor dispute transfrontaliere, autoritatea de reglementare decisiva va fi autoritatea
de reglementare care are jurisdictia asupra operatorului de sistem care a refuzat folosirea sau
accesul la sistem.

Plangerile mentionate in paragraful 5 sau 6 nu vor prejudicia exercitarea drepturilor de apel
conform legilor comunitare sau nationale.

Autoritatile nationale de reglementare vor contribui la dezvoltarea pietei interne si a unui
nivel domeniu de lucru egal prin cooperarea intre ele si cu Comisia Intr-0 maniera
transparenta.

CAPITOLUL VIII
Stipulari finale

Articolul 24
Masuri de siguranta

In cazul unei crize pe piata energetica in cadrul careia siguranta fizica sau securitatea persoanelor,
aparetelor sau instalatiilor este amenintata, un Stat Membru poate aplica temporar masuri necesare
de siguranta.

Astfel de masuri trebuie sa produca cele mai mici disturbari posibile in functionarea pietei interne si
trebuie sd nu fie departe in scop decat este strict necesar pentru a remedia dificultatile aparute pe
neasteptate care au intervenit.

Statele Membre afectate, fara intarziere va informa despre aceste masuri celelalte State Membre, si
Comisia care poate decide dacd Statul Membru afectat trebuie sd amendeze sau sa suspende aceste
masuri, astfel incat sa nu distorzioneze concurenta si sa aiba repercursiuni negative asupra
comertului Intr-o maniera care va fi in functie de interesele comune.
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Articolul 25
Monitorizarea importurilor de energie

Statele Membre vor informa Comisia, la fiecare trei luni asupra importului de energie, in ceea ce
priveste fluxul fizic din terte tari, care a avut loc pe parcursul celor trei luni anterioare.

Articolul 26
Derogari

1. Statele Membre care pot demonstra, dupa intrarea in vigoare a Directivei, cd au probleme
substantiale la operarea micilor sisteme izolate, pot solicita aplicarea unor derogari de la
stipuldrile relevante ale Capitolelor IV, V, VI, VII ca si de la cele ale Capitolului III, in
cazul microsistemelor izolate, in ceea ce priveste innoirea, modernizarea si extinderea
capacitatilor lor existente, derogdri care pot fi acordate de Comisie. Pentru cele din urma vor
informa Statele Membre despre aceste solicitari Tnainte de a se lua o decizie, {indndu-Se cont
de stipularile privind confidentialitatea. Aceste decizii vor fi publicate Tn Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene. Acest Articol va fi de asemenea aplicabil si Luxemburgului.

2. Un Stat Membru care, dupa intrarea n vigoare a acestei Directive, din motive de natura
tehnica are probleme substantiale la deschiderea pietei pentru anumite grupuri limitate de
clienti altii decat cei casnici la care se face referire in Articolul 21(1)(b) pot solicita derogari
de la aceasta stipulare, care poate fi acordata lor de Comisie pentru o perioada de timp care
sd nu depaseascd 18 luni de la data de referintd din Articolul 30(1). In orice caz, valabilitatea
unor astfel de derogari se vor incheia la data mentionata in Articolul 21(1)(c).

Articolul 27
Procedura de revizuire

In cazul in care raportul mentionat in Articolul 28(3) se soldeazi cu o concluzie care, avand in
vedere maniera in care accesul la retea a fost realizat in cadrul unui Stat Membru — care ofera
accesul pe deplin liber, non-discriminatoriu si nestingherit — concluzie a Comisiei care prevede
anumite obligatii impuse de aceasta Directiva entitatilor (inclusiv acelora care sunt legate de
separarea juridica a operatorilor sistemelor de distributie) nu sunt proportionale cu obiectivele
propuse, Statul Membru in cauza poate inainta o cerere Comisiei pentru exceptarea de la solicitarea
in cauza.

Solicitarea va fi anuntata, fara intarziere, de Statul Membru Comisiei, impreuna cu toate
informatiile relevante necesare pentru a demonstra ca concluzia la raportul privind accesul efectiv
la retea a fost asigurata, va fi menginuta.

Intr-o perioadi de trei luni de la primirea notificarii, Comisia va adopta o opinie privind solicitarea
Statului Membru respectiv, si cand este cazul, va inainta propuneri Parlamentului European si
Consiliului pentru amendarea stipularilor relevante ale Directivei. Comisia poate propune, in cadrul
propunerilor de amendate a Directivei, exceptarea Statului Membru respectiv de la solicitari
specifice, Tnsa avand grija ca Statele Membre sa implementeze masuri efectiv egale dupa cum este
necesar.

Articolul 28
Raportare

1. Comisia va monitoriza si revedea modul de aplicare a acestei Directive si va inainta rapoarte
generale de progres Parlamentului European si Comisiei inainte de Incheierea primului an
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care urmeaza dupa intrarea 1n vigoare a acestei Directive si apoi anual. Raportul va contine
cel putin:

experienta acumulata si progresele facute in crearea unei piete interne de electricitate
completa si total operationald si obstacolele care mai sunt de depasit in aceasta
privintd, inclusiv aspecte privind dominarea pe piatd, concentrarea in cadrul pietei,
comportament agresiv sau anti-competitiv si efectul acestora in ceea ce priveste
distorsionarea pietei;

in ce masura solicitarile de separare si de egalizare a tarifelor continute in acesta
Directiva au avut succes pentru asigurarea unui acces drept si non-discriminatoriu la
sistemul de electricitate al Comunitatii si nivelurile de competitie, ca si consecintele
economice, asupra mediului si sociale ale deschiderii pietei asupra consumatorilor;

0 examinare a aspectelor privind nivelurile de capacitate ale sistemului si securitatea
furnizarii de electricitate in Comunitate si in particular balanta existenta si cea
proiectatd privind cererea si oferta, ludnd 1n consideratie capacitatile fizice de schimb
Tntre zone;

0 atentie speciala va fi acordatd masurilor luate de Statele Membre pentru acoperirea
cererii la varf si pentru a rezolva scurtele scaderi ale unuia sau mai multi furnizori.
implementarea derogarii acordate conform Articolului 15(2) avandu-se in vedere
posibila revizie a pragului;

o estimare generald a progreselor obtinute in ceea ce priveste relatiile bilaterale cu
terte tari care produc si exporta sau transporta electricitate, inclusiv progresele
privind integrarea pietei, consecintele sociale si de mediu a comertului cu
electricitate si accesul la retelele acestor terte tari;

nevoia de a armoniza solicitarile care nu sunt legate de stipularile acestei Directive;
modul 1n care Statele Membre au implementat in practica solicitarile privind
etichetarea consumului energetic continuta in Articolul 3(6) si maniera in care
Recomandarile Comisiei pe acest subiect au fost luate in consideratie.

Cand este cazul, raportul poate include recomandari speciale in privinta scopului si
modalitatilor stipulatiilor de etichetare inclusiv ca de exemplu in ce mod referintele
sunt puse la dispozisie de sursele de referinta si continutul acestor surse, si note
privind maniera in care informatia privind impactul asupra mediului privind cel putin
emisiile de CO; si deseurile radioactive rezultate din generarea de energie din
diferite surse de energie pot fi puse la dispozitie intr-o maniera transparenta, usor de
accesat si comparabila pe tot teritoriul Uniunii Europene si masura in care masurile
luate de Statele Membre pentru a controla acuratetea informatiilor oferite de
furnizori poate fi continud si masurile de contracarare a efectelor negative ale
dominarii $i concentrarii pietei.

2. La fiecare doi ani, raportul mentionat la paragraful 1 va contine de asemenea §i o analizd a
diferitelor masuri luate de Statele Membre pentru a indeplinii obligatiile serviciilor publice,
impreund cu o examinare a efectivitatii acestor masuri si in particular, efectele lor asupra
concurentei pe piata energetica. Cand este cazul, raportul poate include recomandari de
astfel de masuri care sa fie aplicate la nivel national pentru a satisface un inalt standard de
servicii publice, sau masuri intentionate pentru a preveni aplicarea masurilor pe piata.

3. Comisia, nu mai devreme de 1 lanuarie 2006, va inainta Parlamentului European si
Consiliului un raport detaliat care sa sublinieze progresele facute in vederea realizarii pietei
interne de electricitate. Acest raport, va contine in mod special:

existenta accesului non-discriminatoriu la retea;

reglementarile efective;

dezvoltarea infrastructurii de interconectare si situatia securitatii furnizarii in
Comunitate;
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= gradul in care toate beneficiile deschiderii pietei au implicatii si asupra
intreprinderilor mici §i consumatorilor casnici, Tn mod special in ceea ce priveste
respectarea standardului universal al serviciilor;
= gradul in care pietele sunt deschise in practica competitiei reale, inclusiv aspectele
privind dominarea pe piatd, concentrarea pe piatd si comportament agresiv sau anti-
concurential;
= gradul in care clientii si-au schimbat in realitate furnizorul si au renegociat tarifele;
= dezvoltarea pretului, inclusiv a pretului de furnizare in relatie cu gradul de
deschidere a pietei;
= experienta obtinuta din aplicarea Directivei in ceea ce priveste independenta reala a
operatorilor sistemului 1n cadrul entitatilor vertical integrate si daca au fost
dezvoltate si alte masuri in plus privind independenta functionala si separarea
contabilitatilor care sa aiba un efect echivalent separarii legale.
Cand este cazul, Comisia va inainta propuneri Parlamentului European si Consiliului, in
particular pentru garantarea unui inalt standard al serviciilor publice.

Cand este cazul, Comisia va inainta propuneri Parlamentului European si Consiliului, in
particular pentru a asigura independenta reala si totala a operatorilor sistemelor de distributie
Tnainte de 1 lulie 2007. Cand este necesar, aceste propuneri, in conformitate cu legea
concurentei, vor contine masuri pentru aspecte privind dominarea pe piatd, concentrarea
pietei si comportament agresiv sau anti-concurential.

Acrticolul 29
Abrogari

Directiva 90/547/EEC va fi abrogatad incepand din data de 1 Iulie 2004.

Directiva 96/92/EC va fi abrogata de la 1 Tulie 2004 fara a se prejudicia obligatiile Statelor
Membre privind termenele de transpunere si aplicare a acestei Directive. Referintele facute
la abrogarea Directivei vor fi construite ca fiind facute la aceasta Directiva si va fi citita in
conformitate cu tabelul corelatiilor din Anexa B.

Articolul 30
Implementare

1. Statele Membre vor asigura intrarea in vigoare a legilor, reglementarilor si stipularilor
administrative necesare pentru a se conforma la aceasta Directivd nu mai tarziu de 1 Iulie
2004. Ele vor informa obligatoriu Comisia despre acest fapt.

2. Statele Membre pot amana implementarea Articolului 15(1) pana la 1 Tulie 2007. Aceasta
amanare nu va prejudicia stipularile continute in Articolul 15(2).

3. Cand vor adopta Statele Membre aceste masuri, ele vor contine referinte la aceasta Directiva
sau vor fi insotite de astfel de referinte cu ocazia publicarii lor oficiale. Metoda prin care se
vor face aceste referinte este la latitudinea Statelor Membre.

Articolul 31
Intrare in vigoare

Directiva va intra in vigoare dupa douazeci de zile de la publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.
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Articolul 32
Adresabilitate
Aceasta Directiva este adresata Statelor Membre.

Realizata la Brusel, 26 Iunie 2003.
Pentru Parlamentul European

Presedinte
P.COX

Pentru Consiliu
Presedinte
A. TSOCHATZOPOULOS
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ANEXA A
Masuri de protectie a consumatorilor

Fara a prejudicia regulile Comunitare privind protectia consumatorilor, in particular Directiva
97/7/EC a Parlamentului European si al Consiliului™ si Directiva Consiliului nr. 93/13/EC®,
masurile la care se face referire in Articolul 3 sunt pentru a se asigura ca consumatorii:

(@) au dreptul la un contract cu furnizorul de servicii de electricitate care sa specifice:

= identitatea si adresa furnizorului;

= serviciul oferit, nivelul de calitate al serviciului oferit, ca si data conectarii initiale;

= daca este oferita, tipurile de servicii de mentenanta oferite;

= modalitatea In care pot fi obtinute informatii actualizate privind tarifele aplicabile si
taxele de mentenanta;

= durata contractului, conditiile pentru re-innoirea si incheierea serviciilor si a
contractului, existenta oricarui drept de retragere;

= orice compensatie si aranjamente de inapoiere a fondurilor care se aplica daca
serviciul contractat nu indeplineste parametrii de calitate; si

= metoda de initiere a procedurilor de solutionare a disputelor in conformitate cu
punctul f.

Conditiile trebuie sa fie drepte si bine cunoscute in avans. In orice caz, aceste informatii
trebuie oferite Thainte de incheierea sau confirmarea contractului. Acolo unde contractele
sunt incheiate prin intermediari, informatiile mentionate mai sus vor fi asigurate inainte
de Tncheierea contractului;

(b) primesc notificarile adecvate privind intentia de a modifica conditiile contractuale si sunt
informati de dreptul lor de a se retrage, la momentul notificarii. Furnizorii de servicii vor notifica
abonatii lor direct despre orice crestere a taxelor, Intr-o perioada potrivitd de timp, nu masi mare
decat perioada de facturare normala dupa ce cresterea intra in vigoare. Statele Membre vor asigura
consumatorilor dreptul de renunta la contract daca nu accepta noile conditii anuntate lor de
furnizorul de servicii de electricitate;

(c) primesc informatii transparente privind preturile aplicabile si tarifele si privind termenii si
conditiile standardului, in ceea ce priveste accesul si folosirea serviciile de electricitate;

(d) le sunt oferite o larga gama de metode de plata. Orice diferente in ceea ce priveste termenii
si conditiile vor reflecta costurile furnizorului diferitului sistem de platd. Termenii si conditiile
generale vor fi drepte si transparente. Vor fi oferite clar si intr-un limbaj comprehensibil. Clientii
vor fi protejati impotriva metodelor de vanzare injuste sau care pot induce in eroare;

(e) nu vor fi taxati la schimbarea furnizorului;

(F) vor beneficia de proceduri de rezolvare a reclamatiilor transparente, simple si ne-
costisitoare. Astfel de proceduri vor permite ca disputele sa fie rezolvate in mod just si prompt cu
stipulari, cand sunt justificate, pentru un sistem de rambursare si/sau compensare. Ele ar trebui sa
urmeze, cand este posibil, principiile stipulate in Recomandarea Comisiei 98/257/EC®;

(9) atunci cand au acces la serviciul universal conform previziunilor adoptate de Statele
Membre conform Articolului 3(3), sunt informati asupra drepturilor privind serviciile universale.

@ Jurnalul Oficial L 144, 4.6.1997, p.19
@ jurnalul Oficial L 95, 21.4.1993, p.29
@) Jurnalul Oficial L 115, 17.4.1998, p.31
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ANEXA B

Tabelul corelatiilor

Directiva 96/92/EC

Aceasta Directiva

Articolul 1
Articolul 2
Articolul 3 si 10(1)

Articolul 7(2)
Articolul 4 s1 5
Articolul 4 si 6
Articolul 7(1)
Articolul 7(3)-(5)
Articolul 7(6)
Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10(2) si (3)
Articolul 11

Articolul 12

Articolul 13

Articolul 14

Articolul 15-18
Articolul 19

Articolul 21

Articolul 20(3)-(4) si 22
Articolul 23

Articolul 24
Articolul 25 si 26
Articolul 27

Articolul 28
Articolul 29

Articolul 1
Articolul 2
Articolul 3
Articolul 4
Articolul 5
Articolul 6
Articolul 7
Articolul 8
Articolul 9
Articolul 10
Articolul 11
Articolul 12
Articolul 13
Articolul 14
Articolul 15
Articolul 16

Articolul 17
Articolul 18
Articolul 19
Articolul 20
Articolul 21
Articolul 22
Articolul 23
Articolul 24
Articolul 25
Articolul 26
Articolul 27
Articolul 28
Articolul 29
Articolul 30
Articolul 31
Articolul 32
Anexa A

Scop si definitii
Definitii
Obligatii ale serviciului public si protectia consumatorului
Monitorizarea si securitatea furnizarii

Reguli tehnice
Procedura de autorizare pentru noi capacitati
Licitarea pentru noi capacitati
Desemnarea Operatorilor Sistemului de Transport
Sarcini ale Operatorilor Sistemului de Transport
Separarea Operatorilor Sistemelor de Transport
Dispecerizare si echilibrare balanta
Confidentialitate pentru Operatorii Sistemelor de Transport
Desemnarea Operatorilor Sistemului de Distributie
Sarcinile Operatorilor Sistemului de Distributie
Separarea Operatorilor Sistemului de Distributie
Confidentialitate pentru Operatorii Sistemelor de
Distributie
Operator Combinat
Dreptul de acces la inregistrarile contabile
Separarea contabilitdfilor
Accesul tertilor
Deschiderea pietei si reciprocitate
Linii directe
Autoritati de reglementare
Masuri de siguranta
Monitorizarea importurilor de energie
Derogari
Procedura de revizuire
Raportare
Abrogari
Implementare
Intrare n vigoare
Adresabilitate
Masuri de protectie a consumatorilor
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